Front-End Fork Set 648646
<BDWERBUILT® Ensemble d’entretien de fourche de train avant

Power ¢ Preeision = Style Juego de horquilla del extremo delantero

OPERATING INSTRUCTIONS

Assemble desired handle to fork.

Remove cotter pin (if equipped) and nut from tie rod, ball joint or pitman arm stud.

Insert tines of separator between parts.

Strike end of separator with hammer or attach air hammer and apply air pressure to separate.
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INSTRUCTIONS POUR LA MISE EN OEUVRE
Monter le manche désiré sur la fourche.

Retirer la goupille fendue (le cas échéant) et I'écrou du boulon de barre d'accouplement, joint & rotule ou axe de
fusée.

3. Insérer les dents du séparateur entre les pieces.

4. Frapper sur le manche du séparateur avec un marteu ou installer le marteau pneumatique et appliquer la pression
pour séparer les pigces.

INSTRUCCIONES PARA EL FUNCIONAMIENTO

Arme el mango deseada en la horquilla.
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2. Quite el pasador de chavetas (si lo tiene) y la tuerca de la barra de acoplamiento, articulacion de rétula o espérra-
go de biela de mando de la direccion.
Coloque las puntas del separador entre las piezas.
Golpee el extremo del separador con el martillo o adjunte un martillo neumético y aplique presién de aire para
separar
Powersunt
Distribution & Returns
Reno, NV 89508 FOR WARRANTY / SERVICE
WWW-POWEThUlm-FUm POUR LA GARANTIE / LE SERVICE /AN VARNING + AVERTISSENENT + ADVERTENGIA /1N
fade n  Fabriqué en / PARA GARANTIA / SERVICIO Yo e
b

©2017, Alltrade Tools, LLC 1-800-423-3598 . USE GAPAS DE SEGURIDAD




